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N:o 95.

Ank, till Riksd. kansli den 29 april 1904, kl. kL. 2.50 e. m.

Utldtande, © anledning af Kungl. Maj:ts proposition angdende inkip
af beskickningshus i Madrid.
(l:a U. A)

Kungl. Maj:it har i en till Riksdagen den 15 april 1904 afldten pro-
position (n:o 116), under &aberopande af bilagdt statsrddsprotokoll ofver
utrikesdepartementsirende for samma dag, foreslagit Riksdagen att med-
gifva, att till inkop for svenska statens rikning af beskickningshus i Madrid
mé af Sveriges andel i konsulskassans behdllning anvindas hogst 228,000
kronor; att de arliga utgifterna for husets underhall, onera m. m., i den
man de icke skulle komma att betickas af det hyresbelopp, som skall af
de Forenade Rikenas minister i Madrid till svenska statsverket erliggas
med 5,000 kronor om &ret, mé bestridas af den utaf dfverskotten & kronans
egendom i Konstantinopel bildade fond och att dfverskott & hyresbeloppet,
sedan ofvanberdrda arskostnader m. m. blifvit betackta, skola inga till
namnda fond; samt att, direst spanska regeringen skulle till bostad for
sin beskickning i Stockholm inkdpa en fastighet, afhandlingen dérom skall
vara fri frdn stimpel.

Till férenamnda statsrddsprotokoll har hans excellens herr ministern
for utrikesirendena anfort foljande:

»Det har i Madrid under senare tider for Kungl. Maj:ts ministrar varit
med stor svarighet forenadt att erhdlla lamplig bostad. Valet af bostad
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for en frammande beskickning 4r nimligen dir inskrankt till ett jam-
forelsevis mycket mindre antal ligenheter &n i o6friga europeiska hufvud-
staider. De lagenheter, som i Madrid kunna ifrdgakomma for #ndamalet,
aro i regeln egentligen att finna endast i hus, afsedda att bebos af en enda
familj. Dessutom #4ro husen i Madrid i allminhet med afseende & upp-
virmningsanordningar si otillfredsstillande, att de icke lampa sig for dem,
som uppvuxit under nordligare klimatiska forhdllanden. Det ar darfor att
anse siasom en lycklig tillfallighet, darest en svensk-norsk minister, som &r
hanvisad att lefva uteslutande af lonen, verkligen skulle efter sin ankomst
till Madrid vara i stdnd att inom kort tid finna bostad till rimligt pris.
Vid personalombyten uppstd till foljd haraf stora olagenheter for beskick-
ningen, 1 det att den nyutnimnde ministern maste langre tider bo pi
hotell och en sarskild kanslilokal provisoriskt forhyras, hvilket ar bade
kostsamt och olampligt.

Den nuvarande innehafvaren af ministerposten i Madrid, som for
andra gdngen beklider denna befatitning och redan tvd ganger sjalf erfarit,
huru svirt det ar att kunna forhyra en passande ministerbostad darstides,
har darfor ansett sig bora undersoka, huruvida det icke vore maojligt att till
ett fordelaktigt pris for offentlig rakning forviarfva ett hus, som vore sgnadt
att for framtiden hysa Kungl. Maj:ts beskickning.

Sistlidne host lyckades han patriffa ett sidant, om hvars inkdp jag,
dd Sverige sedan gammalt besitter ett beskickningshus i Konstantinopel
och for nigra ar sedan forvarfvat ett dylikt i Paris, ansdg mig bora fore-
sld den norska regeringen att draga forsorg. Denna forklarade emellertid,
att den, ehuruvil den stillde sig sympatiskt till sjalfva saken, maste afsta
fran att under rddande finansiella forhallanden for Stortinget framligga
forslag om egendomens forvirfvande at norska staten. D4 vidare forhand-
lingar med #garen om inkodpspriset icke ledde till onskadt resultat, fick
frigan om denna egendoms forvirfvande forfalla.

Senare har ministern 1 Madrid emellertid blifvit erbjuden ett annat
hus, som synes vara &n lampligare for findamalet.

I sin med anledning haraf gjorda framstallning framhaller ministern,
hurusom hyrorna i Madrid under de 10 sista aren stigit i s hog grad,
att det numera icke ar tinkbart att till ett pris, som stir i rimligt for-
héllande till ministerlonen, forhyra ett blott ndgorlunda lampligt hus for
beskickningen. Med framhéillande af de Forenade Rikenas stora intressen
i Spanien pipekas vidare, att vid ingen annan af vira beskickningar stillas
storre fordringar p& beskickningschefens personliga arbete eller pa hans
inflytande och anseende. Forliggandet af de Forenade Rikenas beskickning
i ett staten tillhorigt hus skulle, enligt ministerns uppfattning, i hog grad
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forhoja beskickningschefens anseende och bidraga att &t hans forbindelser
med de mest inflytelserika personligheterna inom administrationen och
nationalforsamlingen gifva en storre kontinuitet. Ett enastiende tillfille
att pi det mest fordelaktiga sitt kunna forverkliga tanken pd inkop af
ett beskickningshus hade nu yppat sig, i det fastigheten n:o 25 vid Calle
Zurbano i Madrid genom forra #garens nyligen intraffade frénfille vore
till salu. Denna fastichet, som nu #ges af den aflidnes son markis de
Guadalest, bestdr af en under dren 1896—97 pé ett utmirkt solidt satt
af jarn och sten uppford hufvadbyggnad jamte stall och vagnshus. Hufvud-
byggnaden ar af ett vackert och virdigt yttre samt ar forsedd med elekt-
riskt ljus, virmeledning och drinering, allt efter de basta system och i ett
fortraffligt skick. Fastigheten ligger i den nyaste, sundaste och mest vil-
byggda delen af Madrid. Den betingade kopeskillingen utgdr 385,000
pesetas, motsvarande efter medelkurs 1 peseta = 58 ore 223,300 kronor,
ett pris, som torde vara synnerligen billigt, sirskildt i betraktande af att
huset, som ar brandforsikradt i spanskt bolag for 400,000 pesetas, kostat
430,000 pesetas att uppfora, och att tomtprisen i den del af Madrid, hvar-
est huset ar beliget, aro i starkt stigande. Ministern tillstyrker darfor pa
det varmaste, att den ifrdgavarande fastigheten maétte varda for beskick-
ningen inképt for det ofvannamnda priset 385,000 pesetas.

For att tjana till ledning vid frgans afgorande har ministern insandt
ett skriftligt yttrande angdende fastigheten af den spanske arkitekten Ve-
lazquez, som anses for Spaniens mest framstdende auktoritet pd ifrdga-
varande omrade och ar spanska regeringens konsulent i byggnadsfragor.
Herr Velazquez, som undersokt huset, forklarar det vara af en utmirkt
och solid konstruktion samt uttalar, att man kan vara forvissad om, att
huset kommer att bestd mycket linge, utan att ndgra slags arbeten af
betydenhet blifva nodvindiga, samt att fastigheten lingt ifrin att for-
minskas i virde inom en icke afligsen framtid kommer att stiga i pris.
Han virderar densamma till 438,132 pesetas samt tillstyrker inkopet, och
detta si mycket mera, om det skulle lyckas att afsluta kopet for ett pris
icke ofverstigande 400,000 pesetas.

Forste intendenten i ofverintendentsimbetet C. Moller, hvilken for
deltagande i en kongress nyligen uppehallit sig i Madrid, har pd min an-
modan besiktigat fastigheten samt i en utforlig skrift redogjort for egen-
domens inredning och beskaffenhet. Hans slutomdéme lyder:

»Byggnaden gor intryck af att vara uppford med synnerligen stor
omsorg, den ar fullt solid, och inga vare sig sittsprickor eller andra
sprickor i vaggar cller tak forefinnas. Kan silunda ur byggnadsteknisk
synpunkt frin min sida ingen erinran vara att gora, har jag endast att
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tilligga, att den afven ur inredningssynpunkt, storlek, lage etc. etc. synes
mig vara for det afsedda andamalet fullt limplig. Priset for egendomen
skulle afven efter stockholmsforhillanden anses billigt.»

Omkostnaderna for sjalfva kopet skulle blifva ringa, enar enligt spansk
lag forvarfvandet af fast egendom for frammande regerings rakning, dai
det sker uteslutande for att bereda bostad &t diplomatiska agenter, &r fri-
taget frin stampel, under forutsittning af reciprocitet i det frimmande
landet. Ett lofte om sddan reciprocitet lirer i forevarande fall icke komma
att ddraga svenska staten nigon minskad inkomst och torde darfor kunna
tillstyrkas. Den besparade utgiften skulle belopa sig till 15,000 pesetas.
Notarialkostnaderna, beraknade till omkring 1,650 pesetas, skulle daremot
komma att erlaggas af koparen allena. Hartill komma nigra andra ut-
gifter, sd att omkostnaderna for kopet i det hela torde bora beriknas till
inemot 3,000 pesetas.

Om alltsd ndgon reparation af huset icke #r behoflig for dess anvin-
dande for det nya andamdlet, torde dock af lamplighetsskil en del mindre
andringar inomhus bora vidtagas. Till sidana arbeten torde bora anslis
hogst 5,000 pesetas.

Om till képeskilligen ... e, p:tas 885,000
laggas ofvannamnda kopeomkostnader..... . .. p:tas 3,000

och kostnaderna for ifrdgasatta andringsarbeten » 5,000 8,000
skulle hela utgiften for huskopet uppgd till .. ... p:tas 393,000

eller efter kurs af 58 ore per peseta kronor 227,940, alltsi i rundt tal
kronor 228,000.

Till bestridande af denna utgift torde icke nigot sirskildt anslag be-
hofva ifrdgasittas, utan skulle det erforderliga beloppet kunna utgd af
Sveriges andel i konsulskassans behillning, med hvilken en del af kope-
skillingen for det ar 1900 forvarfvade beskickningshuset i Paris galdades.
Den svenska andelen i kassans behillning uppgick vid 1908 &rs utging
till 1 rundt tal 318,000 kronor och lamnar sdlunda utan svirighet tillging
till bestridande af utgiften.

Enligt hvad ministern i Madrid upplyst, utgd inga skatter vare sig
till spanska staten eller till Madrids kommun for utlindska beskicknings-
hus darstades.

Hvad betraffar de irliga kostnaderna for husets underhill, lira dessa
till foljd af det fortraffliga skick, hvari huset befinner sig, under de nar-
maste dren blifva ganska ringa. I medeltal for en foljd af &r torde de
darfor icke behofva beriknas till mer an omkring 2,000 kronor. Kostna-
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derna for husets brandforsikring, dess uppvérmning och belysning m. m.
afvensom oforutsedda utgifter lara kunna beraknas till omkring samma
belopp. Samtliga dessa kostnader torde mer #n val kunna gildas med
den arliga hyra, hvilken bor af de Forenade Rikenas minister erliggas
for husets disponerande och hvilken med tillimpning i passande proportion
af den for ministern 1 Paris gillande bestimmelsen skiligen torde kunna
bestimmas till 5,000 kronor. Skulle emellertid af oforutsedda anledningar
underhdlls- och 6friga kostnader for huset nigot ar komma att dfverskrida
sistnaimnda belopp, torde skillnaden, pa satt &ger rum i friga om mot-
svarande kostnader for beskickningshuset i Paris, kunna betickas af ofver-
skotten & hyrorna frin kronans fastighet i Konstantinopel. A andra sidan
torde ofverskott bora laggas till den af hyresmedel frin fastigheten i Kon-
stantinopel bildade fond.

Ministerns uttalande angiende den personliga insats, som en beskick-
ningschef 1 Madrid har att gora vid beskickningsirendenas behandling, ar
i full dfverensstimmelse med den af hans foretradare i &mbetet ofta fram-
héllna erfarenhet. Nationella egendomligheter spela darvid en roll, som
mé synas underlig i vrt land, men aro icke dess mindre nagot, hvarmed
man i Spanien maste rikna. Jamte en ofvertygande skriftlig argumente-
ring miste en frimmande minister darfor alltid genom muntlig framstall-
ning sdka vinna sympati och mottaglighet for den skriftliga. I méanga
fall kunna reklamationer littare vinna gehor och framkalla rittelse, ifall
de uteslutande muntligen framstillas. Darmed ar dessutom forenad den
stora fordelen af ett snabbt afgorande. Och snabbheten i afgdrandet har
mycket att betyda, nar det giller att befria fartyg eller deras laster fran
de hinder, en allfor strang tillampning af redan i och for sig stringa reg-
lementen upprest. Befrielse frdn de 1 sddana eller liknande fall dlagda
boter hor till de framstiallningar, som oftast forekomma fran var beskick-
nings sida. Ministerns uppfattning, att beskickningens anseende skulle for-
hojas genom beredande &t densamma af en stadigvarande bostad, inne-
hialler icke heller nigon ofverdrift. Liksom virdigheten i ord och athaf-
vor har mycket att betyda hos den spanska nationen, kan en frimmande
beskicknings upptradande i de spanska myndigheternas 6gon forhsjas ge-
nom det sitt, hvarpid den framtriader i det yttre. Det egna hemmet, ut-
styrdt pa ett vardigt satt, hvilket hvarken behofver eller bor vara likty-
digt med en ofverflodig lyx, ar harvid af storsta betydelse. 1 detta af-
seende synes den till inkop ifrdgasatta egendomen, enligt hvad forste in-
tendenten Mollers uttalande visar, fylla alla rimliga fordringar. Af en
utaf ministern insind plan 6fver Madrid framgar, att Rysslands, Tysk-
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lands, Frankrikes, de Forenta staternas och Portugals beskickningar blifvit
forlagda till samma trakt af staden som det nu ifrdgavarande huset.

Hvad husets storlek betraffar, visa planritningarna, att tillriackligt ut-
rymme finnes for en gift minister med familj, for kanslilokal och for en
ogift attaché. En sidan har tid efter annan varit anstilld 1 Madrid, dar
den senaste tidens omfattande underhandlingar dels med den spanska, dels
med den portugisiska regeringen krift forstirkning af arbetskrafterna. Da
attachéerna icke uppbira nigot arfvode, ar forménen af fri bostad for dem
af betydelse. Samma anordning #ger ock darfoér rum i Paris.

En friga af sarskild vikt 4r den, som rérer mobleringen af ett
beskickningshus. I Konstantinopel har staten bekostat mobler till de offi-
ciella mottagningsrummen. I Paris har, tack vara Hans Maj:t Konungens
och enskilda svenska mins frikostighet, en synnerligen dyrbar och konst-
nirligt smakfull utstyrsel kunnat beredas beskickningen. Hvad Madrid
betriffar, har den nuvarande ministern forklarat sig beredd att, darest
staten inkoper huset, pd enskild vig bereda medel till dess moblering och
darefter sisom gifva ofverlamna losoret till kommande beskickningschefers
bruk. For denna del blefve salunda tillrickligt sorjdt, utan att staten
behofde vidkannas nagon utgift.

D& den nuvarande agaren af huset onskar med det snaraste realisera
sin fastighet och redan har flera anbud darpa, har han icke velat binda
sig gentemot svenska staten langre an #ll den 15 ndstkommande maj.
Ifall beslut om inkop icke dessforinnan blifvit fattadt, forfaller alltsa
forslaget.

Efter noggrant ofvervigande af alla pd detsamma inverkande om-
stindigheter kan jag endast pd det varmaste fororda ministerns i Madrid
framstallning.»

D3 de dryga hyrorna i Madrid, enligt hvad beskickningschefen dir-
stides framhallit, lara gora det for innehafvaren af ministerposten otink-
bart, att till belopp, som stir i rimligt forhallande till ministerlonen, for-
hyra lamplig lokal for beskickningen, har det synts utskottet, som om
denna ur flera hinseenden beaktansvarda oligenhet borde nu, di tillfalle
dartill erbjuder sig, genom inkop for svenska statens rikning af det fore-
slagna huset undanrdjas. Sa& mycket hellre bar utskottet i forevarande
fall ansett ett eget hus bora at beskickningen forvarfvas, som darigenom
ministerns stillning till landets myndigheter pa grund af for detsamma
saregna forhillanden utan tvifvel skulle stirkas och hans ambetsgirning
underlattas.

D& vidare det foreslagna huset, efter hvad utskottet af tillgingliga
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handlingar inhamtat, ar vilbeliget, rymligt, solidt och val inredt samt i
basta skick, har utskottet vid det forhallande jamval, att nagot sirskildt
anslag ej skulle behofva for andamalet & riksstaten anvisas, funnit sig bora
fororda det ifrdgasatta inkdpet.

Harvid har utskottet emellertid velat framhélla ej mindre, att det for
huset behofliga moblemanget komme att enligt 4tagande af nuvarande
ministern pd hans bekostnad anskaffas och darefter sisom gafva till kom-
mande beskickningschefers bruk ofverlamnas, &n #fven att i det inkopta
huset torde utan ersittning till ministern bdra beredas bostad dt en ogift
attaché, darest sddan ar eller blifver vid beskickningen anstalld.

Tillika har utskottet ansett att efter den nuvarande ministerns 4m-
betstid hyran bor hojas 6fver nu foreslagna 5,000 kronor till ett belopp,
motsvarande 3 procent ranta & inkdpssumman.

Under uttalande haraf far utskottet hemstilla,

att Kungl. Majits ifrBgavarande framstillning ma
af Riksdagen bifallas.

Stockholm den 29 april 1904.

P3 statsutskottets vignar:

- HUGO TAMM.

Reservation

af herrar J. A. Sjo och N. Nilsson, hvilka yrkat, att utskottet
matte hemstalla,” att Kungl. Maj:its ofvannamnda proposition icke matte af
Riksdagen bifallas.




